12.11.2015 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 295/23

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2015/2018
z dnia 11 listopada 2015 r.

w sprawie wycofania przyjecia zobowigzania w odniesieniu do dwdch producentéw

eksportujacych zgodnie z decyzja wykonawcza 2013/707/UE potwierdzajaca przyjecie

zobowigzania zlozonego w zwigzku z postepowaniem antydumpingowym i postgpowaniem

antysubsydyjnym dotyczacym przywozu moduléw fotowoltaicznych z krzemu krystalicznego i

gtéwnych komponentéw (tj. ogniw) pochodzacych lub wysylanych z Chifiskiej Republiki Ludowej
na okres obowigzywania §rodkow ostatecznych

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (,Traktat”),

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1225/2009 z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie ochrony przed
przywozem produktéw po cenach dumpingowych z krajéw niebedacych czlonkami Wspdlnoty Europejskiej ()
(,podstawowe rozporzadzenie antydumpingowe”), w szczegélnosci jego art. 8,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 597/2009 z dnia 11 czerwca 2009 r. w sprawie ochrony przed przywozem
towaréw subsydiowanych z krajow niebedgcych czlonkami Wspdlnoty Europejskiej () (,podstawowe rozporzadzenie
antysubsydyjne”), w szczegdlnosci jego art. 13,

informujac panstwa czlonkowskie,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

A. ZOBOWIAZANIE I POZOSTALE ISTNIEJACE SRODKI

(1) Rozporzadzeniem (UE) nr 5132013 (}) Komisja Europejska (,Komisja”) nalozyla tymczasowe clo antydum-
pingowe na przywéz do Unii Europejskiej (,Unia”) moduléw fotowoltaicznych z krzemu krystalicznego
(;moduly”) i gtéwnych komponentéw (tj. ogniw i plytek) pochodzacych lub wysylanych z Chiriskiej Republiki
Ludowej (,ChRL").

(2)  Grupa producentéw eksportujacych upowaznita Chiniska Izbe Gospodarcza ds. Przywozu i Wywozu Maszyn i
Produktéw Elektronicznych (,CCCME”) do zlozenia Komisji w jej imieniu zobowigzania cenowego, co izba ta
uczynita. Z treci tego zobowiazania cenowego jasno wynika, Ze stanowi ono zbiér indywidualnych zobowigzan
cenowych dla kazdego producenta eksportujacego, ktéry to zbiér z praktycznych wzgledéw administracyjnych
jest koordynowany przez CCCME.

(3)  Decyzja 2013/423/UE (*) Komisja przyjela to zobowigzanie cenowe w odniesieniu do tymczasowego cla
antydumpingowego. Rozporzadzeniem (UE) nr 748/2013 (°) Komisja zmienila rozporzadzenie (UE) nr 513/2013
w celu wprowadzenia koniecznych zmian technicznych w zwiazku z przyjeciem zobowigzania w odniesieniu do
tymczasowego cla antydumpingowego.

(4)  Rozporzadzeniem wykonawczym (UE) nr 1238/2013 (°) Rada nalozyla ostateczne clo antydumpingowe na
przyw6z do Unii moduléw i ogniw pochodzacych lub wysytanych z ChRL (,produkty objete postgpowaniem”).
Rozporzadzeniem wykonawczym (UE) nr 1239/2013 (') Rada nalozyla réwniez ostateczne clo wyréwnawcze na
przyw6z do Unii produktu objetego postepowaniem.
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(5) W nastepstwie powiadomienia o zmienionej wersji tego zobowigzania cenowego przez grupe producentéw
eksportujacych (,producenci eksportujacy”) wraz z CCCME Komisja potwierdzila w decyzji wykonawczej
2013/707[UE (') przyjecie zmienionego zobowigzania cenowego (,zobowigzanie”) na okres obowigzywania
Srodkéw ostatecznych. W zalaczniku do tej decyzji wymieniono producentéw eksportujacych, w odniesieniu do
ktérych zobowigzanie przyjeto, miedzy innymi:

a) Chint Solar (Zhejiang) Co. Ltd wraz z jego przedsigbiorstwami powiagzanymi w Unii Europejskiej, wspdlnie
objete dodatkowym kodem TARIC: B810 (,Chint Solar”); oraz

b) Hangzhou Zhejiang University Sunny Energy Science and Technology Co. Ltd oraz Zhejiang Jinbest Energy
Science and Technology Co. Ltd, wspélnie objete dodatkowym kodem TARIC: B825 (,Sunny Energy”).

(6)  Decyzja wykonawczg 2014/657/UE (*) Komisja przyjela wniosek zlozony wspdlnie przez grupe producentéw
eksportujacych i CCCME o udzielenie wyjasnien dotyczacych realizacji zobowigzania w odniesieniu do produktu
objetego postepowaniem i przedmiotowym zobowigzaniem, tj. moduléw i ogniw pochodzacych lub wysytanych
z ChRL, obecnie objetych kodami CN ex 8541 40 90 (kody TARIC 8541 40 90 21, 8541 40 90 29,
8541 40 90 31 i 8541 40 90 39), wytwarzanych przez odno$nych producentéw eksportujgcych (,produkt
objety zobowigzaniem”). Cla antydumpingowe i wyréwnawcze, o ktérych mowa w motywie 4 powyzej, oraz
zobowigzanie s3 wsp6lnie zwane ,§rodkami”.

(7)  Rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2015/866 (°) Komisja wycofala przyjecie zobowigzania w odniesieniu do
trzech producentéw eksportujacych.

(8)  Rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2015/1403 (*) Komisja wycofala przyjecie zobowigzania w odniesieniu do
kolejnego producenta eksportujgcego.

B. WARUNKI ZOBOWIAZANIA, KTORE ZOSTALY NARUSZONE

(9)  Kazde przedsigbiorstwo, od ktérego przyjeto zobowigzanie, zobowiazato si¢ sprzedawal wylacznie produkt
objety zobowiazaniem wyprodukowany przez siebie. Sprzedaz produktu wyprodukowanego przez inne przedsie-
biorstwo nie jest dozwolona.

(10) Producenci eksportujacy zgodzili si¢ miedzy innymi nie sprzedawaé produktu objetego zobowigzaniem
pierwszemu niezaleznemu klientowi w Unii ponizej pewnej minimalnej ceny importowej (,MCI") w ramach
powigzanego poziomu rocznego przywozu do Unii okre$lonego w zobowigzaniu.

(11) W tresci zobowigzania wyjasniono réwniez, w formie niewyczerpujacego wykazu, kiedy dochodzi do naruszenia
zobowigzania. Wykaz ten obejmuje w szczeg6lnosci zawieranie porozumien kompensacyjnych z klientami oraz
skladanie blednych o$wiadczefi dotyczacych pochodzenia produktu objetego postgpowaniem lub tozsamosci
eksportera. Uczestniczenie w systemie handlowym stwarzajacym ryzyko obejicia Srodkéw réwniez stanowi
naruszenie zobowiazania. W wykazie wskazano, iz wystawienie faktury handlowej, jak okreSlono w
zobowigzaniu, w przypadku ktérej towarzyszace transakcje finansowe nie sa zgodne z jej wartoscig nominalng,
to takze naruszenie.

(12) Ponadto producenci eksportujacy zobowiazali si¢ nie sprzedawaé tym samym klientom, ktérym sprzedaja
produkt objety zobowigzaniem, zadnych produktéw innych niz produkt objety zobowigzaniem wytwarzanych
lub sprzedawanych przez nich w zakresie przekraczajacym dany ograniczony niewielki odsetek lacznej wartosci
sprzedazy produktu objetego zobowigzaniem (,0graniczona réwnolegla sprzedaz”).

(13) Zobowigzanie naklada réwniez na producentéw eksportujacych obowigzek przedstawiania Komisji co kwartal i
w ustalonym terminie szczegélowych informacji dotyczacych ich catkowitej sprzedazy eksportowej i odsprzedazy
w Unii (,sprawozdania kwartalne”). Oznacza to, ze informacje zawarte w tych sprawozdaniach kwartalnych
musza by¢ kompletne i prawidlowe oraz ze zgloszone transakcje musza byé w pelni zgodne z warunkami
przedmiotowego zobowigzania. Sprzedaz produktéw innych niz produkt objety zobowigzaniem na rzecz tych
samych klientéw réwniez musi by¢ zglaszana.
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(14) Aby zagwarantowaé przestrzeganie warunkoéw zobowigzania, producenci eksportujacy zobowigzali sie takze
zezwoli¢ na wizyty weryfikacyjne na swoim terenie, w celu sprawdzenia dokladno$ci i kompletnosci danych
zawartych w sprawozdaniach kwartalnych przekazanych Komisji i dostarczenia wszelkich informacji, jakie
Komisja uzna za niezbedne.

C. WARUNKI ZOBOWIAZANIA PRZEWIDUJACE JEGO WYCOFANIE PRZEZ KOMISJE W PRZYPADKU BRAKU
NARUSZENIA

(15) W zobowigzaniu stwierdza si¢, Ze Komisja moze wycofaé jego przyjecie w dowolnym momencie okresu jego
stosowania, je§li monitorowanie i egzekwowanie zobowigzania okazuje si¢ niewykonalne.

D. MONITOROWANIE PRODUCENTOW EKSPORTUJACYCH

(16) W trakcie monitorowania wypelniania zobowiazania Komisja zweryfikowala informacje przedlozone przez
dwoch producentéw eksportujacych wymienionych w motywie 5 powyzej, ktére byly istotne pod katem
zobowigzania. Komisja przeprowadzita takze wizyty weryfikacyjne na terenie nastgpujacych producentéw ekspor-
tujgcych. Ustalenia przedstawione w motywach 17-27 dotycza probleméw stwierdzonych w odniesieniu do
Chint Solar i Sunny Energy, ktére zobowigzuja Komisj¢ do wycofania przyjecia zobowigzania wzgledem tych
dwoch producentéw eksportujacych.

E. PRZYCZYNY WYCOFANIA PRZYJECIA ZOBOWIAZANIA
(i) Chint Solar

(17)  Przedsigbiorstwa powigzane z Chint Solar w Unii, o ktérych mowa w motywie 5 lit. a), sprzedawaly produkt
objety zobowiazaniem klientom niezaleznym w Unii w 2013 r. i w 2014 r. Sprzedaz ta nie byla zglaszana
Komisji w terminach ustalonych w zobowigzaniu. Niekompletne sprawozdanie zostalo przedtozone dopiero na
poczatku wizyty weryfikacyjnej. Komisja stwierdzita zatem, ze Chint Solar naruszylo swoje zobowiazania w
zakresie sprawozdawczosci.

(18)  Chint Solar sprzedawalo do Unii takze moduly, ktére byly wyprodukowane przez przedsigbiorstwo powigzane
niebedgce strong zobowigzania. Komisja przeanalizowala t¢ praktyke i stwierdzila, ze Chint Solar naruszylo
zobowigzanie dotyczace sprzedazy wylacznie moduléw wyprodukowanych przez przedsigbiorstwo bedace strong
zobowigzania.

(19) Ponadto powigzany producent moduléw w Unii sprzedawal te produkty m.in. jednemu z klientéw Chint Solar
lub klientom powigzanym z klientem Chint Solar. Znaczna cz¢$¢ tej sprzedazy byla prowadzona po cenach
nizszych od MCL. Komisja przeanalizowata ten model biznesowy. Komisja stwierdzita, ze w zwiazku ze sprzedaza
po cenach nizszych od MCI klientowi Chint Solar lub klientowi powigzanemu z klientem Chint Solar zawarto
porozumienie kompensacyjne oraz ze Chint Solar naruszylo zobowigzanie dotyczace niezawierania porozumief
kompensacyjnych.

(20)  Ponadto Chint Solar cz¢iciowo produkuje moduly w ramach porozumienr z producentem oryginalnego sprzetu
(LOEM"). W przypadku jednej grupy jego klientéw sektora OEM zobowigzanie umowne umozliwia sprzedaz na
rzecz tej grupy klientéw do Unii i poza Unig. Chint Solar nie przedlozylo wszystkich informacji uwazanych za
niezbedne przez Komisj¢ dla monitorowania zobowigzania. W przypadku innej grupy jego klientéw sektora
OEM, w toku weryfikacji ustalono, ze przynajmniej raz moduly zostaly dostarczone zaréwno dla unijnych jaki i
nieunijnych czlonkéw tej grupy.

(21)  Taki model biznesowy stwarza zagrozenie dotyczace obejscia Srodkéw poprzez wzajemng kompensacje MCL. W
szczegblnosci nastgpitoby to w przypadku sprzedazy modutéw grupom klientéw sektora OEM za posrednictwem
przedsigbiorstwa powigzanego Chint Solar, ktdre nie jest strong zobowigzania.

(22) Komisja stwierdzila, ze odnotowana struktura handlu uniemozliwia monitorowanie wykonywania zobowigzania
przez Chint Solar.
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(i) Sunny Energy

(23)  Sunny Energy wystawilo wiele faktur handlowych dotyczacych moduléw fotowoltaicznych, w przypadku ktérych
warto$¢ nominalna byla zgodna z MCIL. Badanie odpowiednich faktur przedtozonych przez Sunny Energy
chinskim organom VAT ujawnilo jednak, ze te transakcje sprzedazy dotyczyly réwniez produktéw, ktérych nie
obejmowalo zobowiazanie, np. przeksztaltnikéw i przewodéw zdefiniowanych w zobowiazaniu jako ,inne
produkty”, ktére nie byly zglaszane Komisji. Ponadto sprzedaz takich ,innych produktéw” tym samym klientom
przekraczala ograniczong réwnolegla sprzedaz dopuszczong przez zobowigzanie. S3 to naruszenia zobowigzania
w zakresie sprawozdawczosci oraz ograniczenia sprzedazy ,innych produktéw” tym samym klientom.

(24) Dodatkowo w toku wizyty weryfikacyjnej ustalono, ze ceny sprzedazy modutéw fotowoltaicznych na fakturach
przedkladanych przez Sunny Energy chifiskim organom VAT byly nizsze od cen na fakturach w ramach
zobowigzania. Komisja zbadala t¢ praktyke i stwierdzila, Zze Sunny Energy naruszylo zobowigzanie poprzez
wystawianie faktur handlowych, w przypadku ktérych towarzyszace transakcje finansowe nie byly zgodne z ich
warto$cia nominalng.

(25) Sunny Energy przez dlugi okres dokonywalo takze wywozu ,innych produktéw” do skladu celnego w Unii.
Odprawa celna tych produktéw odbywala sig, gdy klienci skladali na nie zaméwienia. Sprzedaz ta nie wchodzi w
zakres monitorowania prowadzonego przez Komisje.

(26) Komisja przeanalizowala wplyw takiej struktury handlu i stwierdzila, ze istnieje duze ryzyko wzajemnej
kompensacji MCI, zwlaszcza jezeli produkty objete i produkty nieobjete zobowigzaniem sa sprzedawane ze
skfadu celnego na rzecz tych samych klientéw. Komisja stwierdzila, Ze odnotowana struktura handlu
uniemozliwia monitorowanie wykonywania zobowigzania przez Sunny Energy.

(27)  Poza tym rejestry transakcji zweryfikowane na miejscu ujawnily, Ze jeden klient nie zaplacit calej kwoty za dana
transakcje sprzedazy. Dalsza analiza pozwolita ustali¢, ze ta czeSciowa platnos¢ doprowadzita do ceny sprzedazy
nizszej od MCL Sprzedaz po cenie nizszej od MCI stanowi naruszenie zobowigzania.

(iii) Wnioski

(28) Dokonane ustalenia dotyczace naruszen zobowigzania i jego niewykonalnosci w odniesieniu do Chint Solar i
Sunny Energy uzasadniajg wycofanie przyjecia zobowigzania dla tych dwoch producentéw eksportujacych
zgodnie z art. 8 ust. 7 i art. 8 ust. 9 podstawowego rozporzadzenia antydumpingowego, art. 13 ust. 7 i art. 13
ust. 9 podstawowego rozporzadzenia antysubsydyjnego oraz zgodnie z warunkami zobowiazania.

F. OCENA WYKONALNOSCI CALEGO ZOBOWIAZANIA

(29) W zobowigzaniu przewidziano, Ze naruszenie popelnione przez danego producenta eksportujacego nie prowadzi
automatycznie do wycofania przyjecia zobowigzania w odniesieniu do wszystkich producentéw eksportujacych.
W takim przypadku Komisja dokonuje oceny wplywu danego naruszenia na wykonalnos¢ tego zobowigzania ze
skutkiem dla wszystkich producentéw eksportujgcych oraz CCCME.

(30) Komisja dokonata w zwiazku z tym oceny wplywu naruszen popelnionych przez Chint Solar i Sunny Energy na
wykonalno$¢ zobowigzania ze skutkiem dla wszystkich producentéw eksportujacych oraz CCCME.

(31) Odpowiedzialno$¢ za naruszenia spoczywa wylacznie na tych producentach eksportujacych; monitorowanie nie
wykazalo zadnych systematycznych naruszen popelnianych przez duza liczbe producentéw eksportujacych lub
CCCME.

(32) Komisja stwierdza zatem, Ze ogélne funkcjonowanie zobowigzania nie jest zagrozone i nie ma podstaw do
wycofania przyjecia zobowigzania dla wszystkich producentéw eksportujacych oraz CCCME.
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G. OSWIADCZENIA PISEMNE I PRZESLUCHANIA

(33) Zainteresowanym stronom zapewniono mozliwo$¢ przedstawienia ich stanowiska i uwag zgodnie z art. 8 ust. 9
podstawowego rozporzadzenia antydumpingowego i art. 13 ust. 9 podstawowego rozporzadzenia antysubsy-
dyjnego. Producenci Chint Solar i Sunny Energy przedstawili uwagi i zostali wysluchani. Inna zainteresowana
strona réwniez przedstawila uwagi.

(34) Podczas przestuchan Chint Solar i Sunny Energy przyznaly, ze wystapily pewne naruszenia, ale zobowiagzaly si¢
do przestrzegania zobowigzania w przysziosci i podkreslily, Ze ich zdaniem naruszenia te nie byly powazne.

(i) Chint Solar
Sprzedaz do Unii modutéw wyprodukowanych przez przedsigbiorstwo powigzane niebedgce strong zobowigzania

(35) Chint Solar stwierdzito, ze pomimo odpowiedzi przedlozonych podczas dochodzenia pierwotnego przez
producenta powigzanego, o ktérym mowa w motywie 18 powyzej, Komisja nie zaproponowala wlaczenia tego
producenta do préby, ani nie wymienita go w wykazie producentéw wspdlpracujacych podlegajacych
ostatecznym ustaleniom wynikajagcym z dochodzenia pierwotnego. Zdaniem Chint Solar w wyniku tych
pominig¢ Chint Solar nie bylo w stanie zrozumie¢ réznych statuséw jego producentdw.

(36) Komisja odrzuca powyzszy argument. Po pierwsze, propozycja dotyczaca proby odnosita si¢ do producentéw
indywidualnych oraz do grup przedsi¢biorstw. Z tresci propozycji dotyczacej proby oraz z wykazu przedsie-
biorstw zalgczonego do niej jasno wynika, ze wymieniono tylko jedno przedsigbiorstwo na grupe przedsie-
biorstw. W rzeczywistosci wigkszo$¢ przedsigbiorstw zaproponowanych do préby dysponowalo wieloma
przedsigbiorstwami powigzanymi w ChRL, ale tylko jedno przedsigbiorstwo na grupe przedsigbiorstw zostalo
wymienione w propozycji dotyczacej proby.

(37) Po drugie, w przeciwienstwie do propozycji dotyczacej proby, wykaz wspétpracujacych producentéw eksportu-
jacych, o ktérych mowa w rozporzadzeniach wykonawczych nakladajacych tymczasowe i ostateczne cla
antydumpingowe i wyréwnawcze na produkt objety postepowaniem, zawiera wszystkie przedsigbiorstwa
nalezace do grupy przedsigbiorstw. Komisja uwaza, ze Chint Solar mialo wystarczajacg ilo$¢ czasu na wskazanie
jakichkolwiek nieprawidlowosci w wykazie wspdlpracujacych producentéw eksportujagcych w nastepstwie
ujawnienia ustalen na tymczasowym i ostatecznym etapie dochodzen pierwotnych. Nie otrzymano jednak
zadnych uwag od Chint Solar.

Obowigzki importerow powigzanych w Unii w zakresie sprawozdawczosci

(38)  Chint Solar stwierdzilo réwniez, ze nie bylo $wiadome obowigzkéw w zakresie sprawozdawczosci nalozonych na
jego przedsigbiorstwa powigzane w Unii, o ktorych mowa w powyzszym motywie 5 lit. a), poniewaz Chint Solar
nie zostalo powiadomione o przyjeciu zobowigzania ztozonego przez te przedsigbiorstwa powigzane. Ponadto
Chint Solar utrzymywalo, ze wskazane przedsi¢biorstwa powigzane w Unii nie mialy Zadnego niezaleznego
dostepu do systemu sprawozdawczego, co utrudnitoby w praktyce przedkladanie ich kwartalnych sprawozdan.

(39) Komisja odrzuca te argumenty, poniewaz Chint Solar bylo zobowigzane do zglaszania transakcji odsprzedazy na
rzecz klientéw niezaleznych w Unii i nie wywiazalo si¢ z tego obowiazku z nastepujgcych przyczyn:

a) oferta zobowigzania obejmujaca jedno z przedsiebiorstw powiazanych w Unii, o ktérych mowa w powyzszym
motywie 5 lit. a), zostala juz przyjeta w ramach tymczasowego cla antydumpingowego (!). Tre$¢ przepis6w
zobowigzania wyraznie wskazuje, Ze odsprzedaz na rzecz klientéw niezaleznych w Unii musi by¢ zglaszana;

b) oferta zobowigzania obejmujgca inne przedsiebiorstwo powigzane w Unii, o ktérym mowa w powyzszym
motywie 5 lit. a), zostala przyjeta na czas stosowania Srodkéw ostatecznych (). Nie dokonano jednak zadnej
sprzedazy na rzecz tego przedsigbiorstwa powigzanego po przyjeciu zobowigzania. W zwigzku z powyzszym
argumenty Chint Solar nie maja zastosowania w odniesieniu do tego przedsi¢biorstwa;

(") Decyzja2013/423/UE.
() Decyzja wykonawcza 2013/707[UE.
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¢) CCCME koordynuje przedkladanie wszystkich sprawozdan kwartalnych przez przedsigbiorstwa podlegajace
zobowigzaniu, wlgcznie ze sprawozdaniami kwartalnymi w sprawie transakcji odsprzedazy. Chint Solar byto
w stanie uzyskal szczegélowe informacje dotyczace jego obowiazkéw w  zakresie sprawozdawczosci
wynikajgcych ze zobowigzania;

d) przedsigbiorstwo to przedlozylo niekompletne sprawozdanie kwartalne na poczatku wizyty weryfikacyjnej.
Fakt ten wskazuje na to, ze Chint Solar bylo $wiadome obowiazkéw w zakresie sprawozdawczosci nalozonych
na jego przedsigbiorstwa powigzane w Unii.

Brak istotnego naruszenia

(40)  Chint Solar stwierdzilo takze, ze nie nastapilo istotne naruszenie, poniewaz niezgloszone transakcje mialy
charakter marginalny w poréwnaniu z taczng liczba transakcji sprzedazy.

(41) Komisja nie moze przyjaé tego argumentu. Od wejScia w zycie zobowigzania Chint Solar nie przedlozyto
zadnych sprawozdan kwartalnych w sprawie transakcji odsprzedazy jego przedsigbiorstwa powigzanego w Unii, o
ktérym mowa w motywie 5 lit. a). Nie ma to zwiazku z liczbg niezgloszonych transakcji. Komisja podtrzymuje
zatem swoje stwierdzenie, ze Chint Solar naruszylo swéj obowiazek w zakresie sprawozdawczosci wynikajacy ze
zobowigzania.

Sprzedaz producenta powigzanego w Unii

(42)  Chint Solar zakwestionowalo réwniez stwierdzenie, ze naruszylo obowiazek wynikajacy ze zobowiazania
dotyczacy niezawierania porozumienn kompensacyjnych.

a) Chint Solar powiadomito Komisje o nabyciu producenta modutéw w Unii, o ktérym mowa w motywie 19
powyzej, a Komisja nie zareagowata;

b) Zlozonos¢ zobowiazania doprowadzila do udzielania przez Komisj¢ réznych odpowiedzi w reakcji na ten sam
rozwd6j wypadkéw. W zwigzku z powyzszym uzasadnione jest, ze Chint Solar nie bralo pod uwage ryzyka
wynikajagcego z porozumien kompensacyjnych do czasu ujawnienia przez Komisj¢ zamiaru wycofania
przyjecia zobowigzania;

¢) Sprzedaz producenta powigzanego w Unii nie powinna podlegaé warunkom zobowigzania, ktére dotyczy
wylacznie modutéw i ogniw pochodzacych lub wysylanych z ChRL;

d) Chint Solar nie mialo zamiaru doprowadzi¢ do wzajemnej kompensacji poprzez sprzedaz na rzecz tego
samego klienta Chint Solar z ChRL oraz producenta powigzanego w Unii. Roznice w specyfikacjach produktu
oraz zwyczajach handlowych tego konkretnego klienta Chint Solar uzasadniajg taka sprzedaz réwnolegly.
Chint Solar wskazalo réwniez, ze cena sprzedazy producenta powigzanego w Unii byla na poziomie ceny
rynkowej. Ponadto Chint Solar zobowigzalo si¢ do zaprzestania sprzedazy produktu objetego postgpowaniem
temu klientowi Chint Solar w ChRL, do skladania sprawozdan kwartalnych na temat sprzedazy dokonywanej
przez jego producenta powigzanego w Unii oraz do umozliwienia weryfikacji prawidlowosci tych
sprawozdan.

(43) Komisja nie moze przyja¢ tych argumentéw. Po pierwsze, Komisja nie krytykuje Chint Solar za brak powiado-
mienia o nabyciu producenta, ale za dokonywanie sprzedazy réwnoleglej opisanej w motywie 19 powyzej.

(44)  Po drugie, Chint Solar przytacza bez kontekstu odpowiedzi stuzb Komisji, ktére w kazdym przypadku zostaly
zakwalifikowane jako niewiazace. Odpowiedzi, o ktorych mowa, nie majg zwigzku z obowigzkiem niezawierania
porozumient kompensacyjnych.

(45) Po trzecie, zrozumiale jest, ze sprzedaz producenta unijnego nie moze podlegal zobowigzaniu. Niemniej jednak
porozumienie kompensacyjne stwierdzone przez Komisj¢ mialo miejsce w wyniku sprzedazy réwnoleglej
dokonywanej przez powigzanego producenta unijnego na rzecz klienta Chint Solar lub klientéw powigzanych z
klientem Chint Solar. Réznice w specyfikacjach produktu nie maja zwigzku z porozumieniem kompensacyjnym.
Ponadto nie ma znaczenia réwniez fakt, ze sprzedaz byla dokonywana po cenach rynkowych, poniewaz ceny te
byly ponizej MCL

(46) Komisja przeanalizowala takze dodatkowe zobowiazania ztozone przez Chint Solar i stwierdzita, Ze dotycza one
wylacznie ryzyka wynikajacego z porozumienn kompensacyjnych w odniesieniu do jednego konkretnego klienta.
Ponadto nakladaja one dodatkowe obcigzenia w zakresie monitorowania zobowiazania, tj. dalsze kontrole
dodatkowych sprawozdan kwartalnych.
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Komisja podtrzymuje zatem swoja oceng, zgodnie z ktérg Chint Solar naruszylo obowiazek wynikajacy ze
zobowigzania dotyczgcy niezawierania porozumieri kompensacyjnych.

Sprzedaz modutow OEM

(47)  Chint Solar stwierdzilo, ze nie dokonywalo sprzedazy moduléw poza Uni¢ na rzecz klienta sektora OEM, o
ktérym mowa w motywie 20 powyzej. Ponadto Chint Solar powtérzylo, ze dostarczylo Komisji wszystkie
informacje dotyczace konkretnego porozumienia z producentem oryginalnego sprzgtu (,OEM”).

(48)  Chint Solar wyjasnito takze, Ze jeden raz i w szczegdlnych okoliczno$ciach dokonato dostawy do Unii i poza
Uni¢ na rzecz grupy klientéw sektora OEM, o ktérej mowa w motywie 20. Chint Solar zobowiazalo sig, Ze taka
sytuacja juz si¢ nie powtorzy.

(49) Komisja odrzuca te argumenty. Po pierwsze, Komisja uwaza, ze istnienie takiego modelu biznesowego stwarza
zagrozenie zwiazane z obejSciem Srodkéw poprzez wzajemng kompensacje MCL Fakt, ze nie dokonano
sprzedazy nie ma wplywu na istnienie ryzyka wzajemnej kompensacji. Ponadto Chint Solar nie przedstawilo
zadnych informacji na temat sposobu zagwarantowania, ze takie przypadki sprzedazy juz sie nie powtdrza.

Traktowanie niedyskryminacyjne oraz zmiany na unijnym rynku paneli stonecznych

(50)  Chint Solar stwierdzito réwniez, zZe powinno uzyskaé terminowe instrukcje i réwne szanse na wprowadzenie
korekt podczas realizacji zobowigzania. Wedlug Chint Solar Komisja stwierdzita przypadki braku sprawozda-
wezosci i innych naruszefi u pozostalych przedsigbiorstw objetych zobowigzaniem, ale w konsekwencji nie
wycofano przyjecia ich zobowigzania.

(51) Komisja odrzuca ten argument, poniewaz nie stwierdzono naruszenia zobowigzania przez zadne inne przedsie-
biorstwo z tego samego powodu co Chint Solar.

(52) Komisja oddala zatem zarzuty Chint Solar jako nieuzasadnione.

(53) Chint Solar wskazalo réwniez, Ze Komisja powinna oceni¢ zmiany na unijnym rynku paneli stonecznych,
zwlaszcza rzekomy negatywny wplyw Srodkéw antydumpingowych i wyréwnawczych na unijny sektor paneli
stonecznych, przy podejmowaniu decyzji w sprawie wycofania przyjecia zobowigzania od Chint Solar.

(54) Komisja odrzuca ten argument, jako ze nie ma on zwigzku z oceng naruszen zobowigzania popelnionych przez
Chint Solar.

(ii) Sunny Energy

Brak sprawozdawczosci

(55) Sunny Energy stwierdzilo, Ze nie naruszylo obowiazku w zakresie sprawozdawczosci, poniewaz przynajmniej
pewna liczba sprzedazy ,innych produktéw” zostala zgloszona Komisji w jednym ze sprawozdan kwartalnych i
przygotowano co najmniej jedno kolejne sprawozdanie, ktore nie zostalo przedtozone Komisji.

(56) Komisja nie moze przyjaé tego argumentu. Sunny Energy przedlozylo sprawozdanie kwartalne na temat ,innych
produktéw” w pierwszym kwartale po wejsciu w Zycie zobowigzania. Jednak nie przedlozylo kolejnych
sprawozdan kwartalnych na temat ,innych produktéw”, ani nie uzupelnilo transakcji pominigtych w dalszych
sprawozdaniach kwartalnych.
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(58)

(59)

(60)

(61)

(62)

(63)

(64)

(66)

Dopuszczona wielko$¢ sprzedazy

Sunny Energy stwierdzilo takze, ze w wigkszosci przypadkéw nie nastgpilo istotne naruszenie zobowigzania, a
warto$¢ sprzedazy ,innych produktéw” przekraczala dopuszczong wielko$¢ sprzedazy réwnoleglej o niewielkg
kwote.

Komisja odrzuca powyzszy argument. Przekroczenie dopuszczonej wielkosci sprzedazy réwnoleglej nie ma
zwigzku ze wskazang kwota, nawet jezeli jest ona niewielka. Komisja podtrzymuje zatem swoje stwierdzenie, ze
Sunny Energy naruszylo swdj obowiazek w zakresie sprawozdawczosci wynikajacy ze zobowigzania.

System podwdjnego fakturowania

Sunny Energy stwierdzilo, ze wartosci faktury w ramach zobowigzania wystawionej klientom Sunny Energy sa
prawidlowe oraz ze sg wykorzystywane do ksiegowania transakcji na rachunkach Sunny Energy. Platnos¢ za
poszczegolne transakcje rowniez opiera si¢ na fakturze w ramach zobowigzania. Zdaniem Sunny Energy tylko
faczna warto$¢ faktury VAT ma znaczenie dla spelnienia warunkéw zobowigzania, a nie sumy czgstkowe
skladajgce si¢ na laczng warto$¢. Dlatego tez towarzyszace transakcje finansowe byly zgodne z ich wartoscia
nominalng. Ponadto réznice w wartosci faktur w ramach zobowigzania i faktur VAT sg niewielkie.

Komisja odrzuca powyzszy argument. Po pierwsze, faktura VAT zawierala cen¢ produktu objetego postepo-
waniem oraz cen¢ niezgloszonych ,innych produktéw”, dla ktérych cena sprzedazy byla inna od ceny wskazanej
na fakturze w ramach zobowigzania. Po drugie, Sunny Energy nie przedlozylo zadnych przekonujacych
argumentéw na uzasadnienie réznicy miedzy dokumentami finansowymi i administracyjnymi.

Platnos¢ czgsciowa

Sunny Energy wskazalo, ze skontaktowalo si¢ z klientem, o ktérym mowa w motywie 27 powyzej, i otrzymato
pelng platnos¢ faktury.

Komisja zauwaza jednak, ze dzialania podjete przez Sunny Energy mialy miejsce po stwierdzeniu problemu przez
Komisje.

Sprzedaz ze sktadu celnego w Unii

Sunny Energy wskazalo, ze jest gotowe zaprzestal sprzedazy ,innych produktéw” ze skladu celnego w Unii, o
ktérym mowa w motywie 25 powyzej, aby uniknag¢ ewentualnego ryzyka wzajemnej kompensacji.

Komisja stwierdzila, ze chociaz to zobowigzanie ma na celu zapobiezenie ryzyku wzajemnej kompensacji, nie ma
mozliwosci monitorowania takiego zobowigzania. Ponadto takie zobowigzania nie dotycza odnotowanej
struktury handlu, ktéra wystepowala w dtuzszym czasie.

(ili) Uwagi zgloszone przez inng zainteresowang strone

Jedna zainteresowana strona stwierdzila, ze Chint Solar i Sunny Energy systematyczne dokonywaly sprzedazy
produktu objetego postepowaniem ponizej MCI lub w inny sposéb obchodzily MCL. Zainteresowana strona
wezwala do wycofania przyjecia zobowiazania w odniesieniu do tych przedsigbiorstw.

Ponadto zainteresowana strona stwierdzila, ze liczba przedsigbiorstw, w odniesieniu do ktérych wycofano
przyjecie zobowigzania, potwierdza doswiadczenia plynace z rynku, zgodnie z ktérymi warunki zobowigzania
byly naruszane na szeroka skale.
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(67) Komisja podkresla, Ze zainteresowana strona wyrazita w swoich uwagach bezpodstawne przypuszczenia. Monito-
rowanie prowadzone przez Komisj¢ nie wykazalo Zadnych systematycznych naruszen popelnianych przez duza
liczbe producentéw eksportujacych lub CCCME.

(iv) Wniosek

(68) Komisja podtrzymuje zatem swoje ustalenia dotyczace naruszen zobowigzania popelnionych przez Chint Solar i
Sunny Energy.

H. WYCOFANIE PRZYJECIA ZOBOWIAZANIA I NALOZENIE OSTATECZNYCH CEL

(69) Komisja uznala zatem, ze zgodnie z art. 8 ust. 7 i art. 8 ust. 9 podstawowego rozporzadzenia antydumpingowego
oraz art. 13 ust. 7 i art. 13 ust. 9 podstawowego rozporzadzenia antysubsydyjnego oraz zgodnie z warunkami
zobowigzania nalezy wycofa przyjecie zobowiazania w przypadku Chint Solar i Sunny Energy.

(70) W zwiazku z powyzszym, zgodnie z art. 8 ust. 9 podstawowego rozporzadzenia antydumpingowego i z art. 13
ust. 9 podstawowego rozporzadzenia antysubsydyjnego, ostateczne clo antydumpingowe nalozone art. 1
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 1238/2013 i ostateczne clo wyréwnawcze nalozone art. 1 rozporza-
dzenia wykonawczego (UE) nr 1239/2013 automatycznie maja zastosowanie do przywozu pochodzacego lub
wysylanego z ChRL produktu objetego postepowaniem i wytwarzanego przez Chint Solar (dodatkowy kod
TARIC: B810) i Sunny Energy (dodatkowy kod TARIC: B825) z dniem wejScia w Zycie niniejszego rozporza-
dzenia.

(71) Do celéw informacyjnych w tabeli w zalagczniku do niniejszego rozporzadzenia wymieniono producentéw
eksportujacych, w przypadku ktorych przyjecie zobowigzania decyzja wykonawcza 2014/657/UE pozostaje bez
zmian,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Przyjecie zobowigzania decyzja wykonawcza 2013/707/UE w odniesieniu do (i) Chint Solar (Zhejiang) Co. Ltd wraz z
jego przedsigbiorstwami powiazanymi w Unii Europejskiej, wspdlnie objetych dodatkowym kodem TARIC: B810,
(i) Hangzhou Zhejiang University Sunny Energy Science and Technology Co. Ltd oraz Zhejiang Jinbest Energy Science
and Technology Co. Ltd, wspdlnie objetych dodatkowym kodem TARIC: B825 zostaje niniejszym wycofane.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 11 listopada 2015 .

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ZAELACZNIK

Wykaz przedsigbiorstw:

o Dodatkowy kod

Nazwa przedsigbiorstwa TARIC
Jiangsu Aide Solar Energy Technology Co. Ltd B798
Alternative Energy (AE) Solar Co. Ltd B799
Anhui Chaoqun Power Co. Ltd B800
Anji DaSol Solar Energy Science & Technology Co. Ltd B802
Anhui Schutten Solar Energy Co. Ltd BS01
Quanjiao Jingkun Trade Co. Ltd
Anhui Titan PV Co. Ltd B803

Xi'an SunOQasis (Prime) Company Limited
TBEA SOLAR CO. LTD B804
XINJIANG SANG’O SOLAR EQUIPMENT

Changzhou NESL Solartech Co. Ltd B806

Changzhou Shangyou Lianyi Electronic Co. Ltd B807

Changzhou Trina Solar Energy Co. Ltd

Trina Solar (Changzhou) Science & Technology Co. Ltd
Changzhou Youze Technology Co. Ltd B791
Trina Solar Energy (Shanghai) Co. Ltd

Yancheng Trina Solar Energy Technology Co. Ltd

CHINALAND SOLAR ENERGY CO. LTD B808

ChangZhou EGing Photovoltaic Technology Co. Ltd B811

CIXI CITY RIXING ELECTRONICS CO. LTD
ANHUI RINENG ZHONGTIAN SEMICONDUCTOR DEVELOPMENT CO. LTD B812
HUOSHAN KEBO ENERGY & TECHNOLOGY CO. LTD

CNPV Dongying Solar Power Co. Ltd B813

CSG PVtech Co. Ltd B814

China Sunergy (Nanjing) Co. Ltd

CEEG Nanjing Renewable Energy Co. Ltd
CEEG (Shanghai) Solar Science Technology Co. Ltd B809
China Sunergy (Yangzhou) Co. Ltd
China Sunergy (Shanghai) Co. Ltd
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Nazwa przedsigbiorstwa DOdé}lE}:(}){VIVg kod
Delsolar (Wujiang) Ltd B792
Dongfang Electric (Yixing) MAGI Solar Power Technology Co. Ltd B816

EOPLLY New Energy Technology Co. Ltd
SHANGHAI EBEST SOLAR ENERGY TECHNOLOGY CO. LTD B817
JIANGSU EOPLLY IMPORT & EXPORT CO. LTD

Era Solar Co. Ltd B818

GD Solar Co. Ltd B820

Greenway Solar-Tech (Shanghai) Co. Ltd

B821
Greenway Solar-Tech (Huaian) Co. Ltd
Konca Solar Cell Co. Ltd
Suzhou GCL Photovoltaic Technology Co. Ltd
Jiangsu GCL Silicon Material Technology Development Co. Ltd
Jiangsu Zhongneng Polysilicon Technology Development Co. Ltd B850
GCL-Poly (Suzhou) Energy Limited
GCL-Poly Solar Power System Integration (Taicang) Co. Ltd
GCL SOLAR POWER (SUZHOU) LIMITED
Guodian Jintech Solar Energy Co. Ltd B822
Hangzhou Bluesun New Material Co. Ltd B824
Hanwha SolarOne (Qidong) Co. Ltd B826
Hengdian Group DMEGC Magnetics Co. Ltd B827
HENGJI PV-TECH ENERGY CO. LTD B&28
Himin Clean Energy Holdings Co. Ltd B829

Jetion Solar (China) Co. Ltd
Junfeng Solar (Jiangsu) Co. Ltd B830
Jetion Solar (Jiangyin) Co. Ltd

Jiangsu Green Power PV Co. Ltd B831
Jiangsu Hosun Solar Power Co. Ltd B832
Jiangsu Jiasheng Photovoltaic Technology Co. Ltd B833
Jiangsu Runda PV Co. Ltd B&34

Jiangsu Sainty Photovoltaic Systems Co. Ltd 3835
Jiangsu Sainty Machinery Imp. And Exp. Corp. Ltd
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Dodatkowy kod

Nazwa przedsigbiorstwa TARIC

Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd B836

Jiangsu Shunfeng Photovoltaic Technology Co. Ltd
Changzhou Shunfeng Photovoltaic Materials Co. Ltd B837

Jiangsu Shunfeng Photovoltaic Electronic Power Co. Ltd

Jiangsu Sinski PV Co. Ltd B838
Jiangsu Sunlink PV Technology Co. Ltd B839
Jiangsu Zhongchao Solar Technology Co. Ltd B840
Jiangxi Risun Solar Energy Co. Ltd B841

Jiangxi LDK Solar Hi-Tech Co. Ltd
LDK Solar Hi-Tech (Nanchang) Co. Ltd B793
LDK Solar Hi-Tech (Suzhou) Co. Ltd

Jiangyin Hareon Power Co. Ltd
Hareon Solar Technology Co. Ltd

Taicang Hareon Solar Co. Ltd

‘ B842
Hefei Hareon Solar Technology Co. Ltd

Jiangyin Xinhui Solar Energy Co. Ltd

Altusvia Energy (Taicang) Co. Ltd

Jiangyin Shine Science and Technology Co. Ltd B843

JingAo Solar Co. Ltd

Shanghai JA Solar Technology Co. Ltd
JA Solar Technology Yangzhou Co. Ltd B794
Hefei JA Solar Technology Co. Ltd
Shanghai JA Solar PV Technology Co. Ltd

Jinko Solar Co. Ltd
Jinko Solar Import and Export Co. Ltd

B845
ZHEJIANG JINKO SOLAR CO. LTD
ZHEJIANG JINKO SOLAR TRADING CO. LTD
Jinzhou Yangguang Energy Co. Ltd
Jinzhou Huachang Photovoltaic Technology Co. Ltd
Jinzhou Jinmao Photovoltaic Technology Co. Ltd B795

Jinzhou Rixin Silicon Materials Co. Ltd

Jinzhou Youhua Silicon Materials Co. Ltd

Juli New Energy Co. Ltd B846
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Nazwa przedsigbiorstwa DOdé}lE}:(}){VIVg kod
Jumao Photonic (Xiamen) Co. Ltd B847
King-PV Technology Co. Ltd B848
Kinve Solar Power Co. Ltd (Maanshan) B849
Lightway Green New Energy Co. Ltd B851
Lightway Green New Energy(Zhuozhou) Co. Ltd
MOTECH (SUZHOU) RENEWABLE ENERGY CO. LTD B852
Nanjing Dago New Energy Co. Ltd B853
NICE SUN PV CO. LTD B854
LEVO SOLAR TECHNOLOGY CO. LTD
Ningbo Huashun Solar Energy Technology Co. Ltd B856
Ningbo Jinshi Solar Electrical Science & Technology Co. Ltd B857
Ningbo Komaes Solar Technology Co. Ltd B858
Ningbo Osda Solar Co. Ltd B859
Ningbo Qixin Solar Electrical Appliance Co. Ltd B860
Ningbo South New Energy Technology Co. Ltd B861
Ningbo Sunbe Electric Ind Co. Ltd B862
Ningbo Ulica Solar Science & Technology Co. Ltd B863
Perfectenergy (Shanghai) Co. Ltd B864
Perlight Solar Co. Ltd B865
Phono Solar Technology Co. Ltd BR66
Sumec Hardware & Tools Co. Ltd
RISEN ENERGY CO. LTD B868
SHANDONG LINUO PHOTOVOLTAIC HI-TECH CO. LTD B869
SHANGHAI ALEX SOLAR ENERGY SCIENCE & TECHNOLOGY CO. LTD B870
SHANGHAI ALEX NEW ENERGY CO. LTD
Shanghai BYD Co. Ltd B871
BYD(Shangluo)Industrial Co. Ltd




L 295/36 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 12.11.2015

Nazwa przedsigbiorstwa DOdé}lE}:(})gg kod

Shanghai Chaori Solar Energy Science & Technology Co. Ltd 387
Shanghai Chaori International Trading Co. Ltd
Propsolar (Zhejiang) New Energy Technology Co. Ltd 3873
Shanghai Propsolar New Energy Co. Ltd
SHANGHAI SHANGHONG ENERGY TECHNOLOGY CO. LTD B874
SHANGHAI SOLAR ENERGY S&T CO. LTD
Shanghai Shenzhou New Energy Development Co. Ltd B875
Lianyungang Shenzhou New Energy Co. Ltd
Shanghai ST Solar Co. Ltd

B876
Jiangsu ST Solar Co. Ltd
Shenzhen Sacred Industry Co.Ltd B878

Shenzhen Topray Solar Co. Ltd
Shanxi Topray Solar Co. Ltd B880
Leshan Topray Cell Co. Ltd

Sopray Energy Co. Ltd B881
Shanghai Sopray New Energy Co. Ltd

SUN EARTH SOLAR POWER CO. LTD
NINGBO SUN EARTH SOLAR POWER CO. LTD B&82
Ningbo Sun Earth Solar Energy Co. Ltd

SUZHOU SHENGLONG PV-TECH CO. LTD B883

TDG Holding Co. Ltd B884

Tianwei New Energy Holdings Co. Ltd
Tianwei New Energy (Chengdu) PV Module Co. Ltd B885
Tianwei New Energy (Yangzhou) Co. Ltd

Wenzhou Jingri Electrical and Mechanical Co. Ltd B886
Shanghai Topsolar Green Energy Co. Ltd B877
Shenzhen Sungold Solar Co. Ltd B879
Wuhu Zhongfu PV Co. Ltd B889
Wuxi Saijing Solar Co. Ltd B890
Wusxi Shangpin Solar Energy Science and Technology Co. Ltd B891

Wuxi Solar Innova PV Co. Ltd B892
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Nazwa przedsigbiorstwa DOdé}lE}:(}){VIVg kod
Wuxi Suntech Power Co. Ltd
Suntech Power Co. Ltd
Wuxi Sunshine Power Co. Ltd B796
Luoyang Suntech Power Co. Ltd
Zhenjiang Rietech New Energy Science Technology Co. Ltd
Zhenjiang Ren De New Energy Science Technology Co. Ltd
Wuxi Taichang Electronic Co. Ltd
Wuxi Machinery & Equipment Import & Export Co. Ltd B893
Wuxi Taichen Machinery & Equipment Co. Ltd
Xi'an Huanghe Photovoltaic Technology Co. Ltd
State-run Huanghe Machine-Building Factory Import and Export Corporation B896
Shanghai Huanghe Fengjia Photovoltaic Technology Co. Ltd
Xi'an LONGi Silicon Materials Corp. B397
Wuxi LONGi Silicon Materials Co. Ltd
Years Solar Co. Ltd B898
Yingli Energy (China) Co. Ltd
Baoding Tianwei Yingli New Energy Resources Co. Ltd
Hainan Yingli New Energy Resources Co. Ltd
Hengshui Yingli New Energy Resources Co. Ltd
Tianjin Yingli New Energy Resources Co. Ltd B797
Lixian Yingli New Energy Resources Co. Ltd
Baoding Jiasheng Photovoltaic Technology Co. Ltd
Beijing Tianneng Yingli New Energy Resources Co. Ltd
Yingli Energy (Beijing) Co. Ltd
Yuhuan BLD Solar Technology Co. Ltd B899
Zhejiang BLD Solar Technology Co. Ltd
Yuhuan Sinosola Science & Technology Co.Ltd B900
Zhangjiagang City SEG PV Co. Ltd B902
Zhejiang Fengsheng Electrical Co. Ltd B903
Zhejiang Global Photovoltaic Technology Co. Ltd B904
Zhejiang Heda Solar Technology Co. Ltd B905
Zhejiang Jiutai New Energy Co. Ltd B906
Zhejiang Topoint Photovoltaic Co. Ltd
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Zhejiang Kingdom Solar Energy Technic Co. Ltd B907
Zhejiang Koly Energy Co. Ltd B908
Zhejiang Mega Solar Energy Co. Ltd B910
Zhejiang Fortune Photovoltaic Co. Ltd
Zhejiang Shugimeng Photovoltaic Technology Co. Ltd B911
Zhejiang Shinew Photoelectronic Technology Co. Ltd B912
Zhejiang Sunflower Light Energy Science & Technology Limited Liability Company B914
Zhejiang Yauchong Light Energy Science & Technology Co. Ltd
Zhejiang Sunrupu New Energy Co. Ltd B915
Zhejiang Tianming Solar Technology Co. Ltd B916
Zhejiang Trunsun Solar Co. Ltd B917
Zhejiang Beyondsun PV Co. Ltd
Zhejiang Wanxiang Solar Co. Ltd B918
WANXIANG IMPORT & EXPORT CO LTD
Zhejiang Xiongtai Photovoltaic Technology Co. Ltd B919
ZHEJIANG YUANZHONG SOLAR CO. LTD B920
Zhongli Talesun Solar Co. Ltd B922




	ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2015/2018 z dnia 11 listopada 2015 r. w sprawie wycofania przyjęcia zobowiązania w odniesieniu do dwóch producentów eksportujących zgodnie z decyzją wykonawczą 2013/707/UE potwierdzającą przyjęcie zobowiązania złożonego w związku z postępowaniem antydumpingowym i postępowaniem antysubsydyjnym dotyczącym przywozu modułów fotowoltaicznych z krzemu krystalicznego i głównych komponentów (tj. ogniw) pochodzących lub wysyłanych z Chińskiej Republiki Ludowej na okres obowiązywania środków ostatecznych 

